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Approval

 

EPPO Standards are approved by EPPO Council. The date of approval
appears in each individual standard. In the terms of Article II of the
IPPC, EPPO Standards are Regional Standards for the members of
EPPO.

 

Review

 

EPPO Standards are subject to periodic review and amendment. The
next review date for this set of EPPO Standards is decided by the EPPO
Working Party on Plant Protection Products.

 

Amendment record

 

Amendments will be issued as necessary, numbered and dated.
The dates of amendment appear in each individual standard (as
appropriate).

 

Distribution

 

EPPO Standards are distributed by the EPPO Secretariat to all EPPO
Member Governments. Copies are available to any interested person
under particular conditions upon request to the EPPO Secretariat.

 

Scope

 

EPPO Standards on Good Plant Protection Practice (GPP) are intended
to be used by National Plant Protection Organizations, in their capacity
as authorities responsible for regulation of, and advisory services
related to, the use of plant protection products.

 

References

 

All EPPO Standards on Good Plant Protection Practice refer to the
following general guideline.
OEPP/EPPO (1994) EPPO Standard PP 2/1 (1) Principles of good plant pro-

tection practice. 
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Outline of requirements

 

For each major crop of the EPPO region, EPPO Standards on Good
Plant Protection Practice (GPP) cover methods for controlling pests
(including pathogens and weeds). The main pests of the crop in all parts
of the EPPO region are considered. For each, details are given on
biology and development, appropriate control strategies are described,
and, if relevant, examples of active substances which can be used for
chemical control are mentioned.

 

Existing EPPO standards in this series

 

Twenty-two EPPO standards on good plant protection practice have
already been approved and published. Each standard is numbered in the
style PP 2/4 (1), meaning an EPPO Standard on Plant Protection
Products (PP), in series no. 2 (guidelines on GPP), in this case standard
no. 4, first version. The existing standards are:

 

Approbation

 

Les Normes OEPP sont approuvées par le Conseil de l’OEPP. La date
d’approbation figure dans chaque norme individuelle. Selon les termes
de l’Article II de la CIPV, il s’agit de Normes régionales pour les
membres de l’OEPP.

 

Révision

 

Les Normes OEPP sont sujettes à des révisions et des amendements
périodiques. La prochaine date de révision de cette série de Normes
OEPP est décidée par le Groupe de travail sur les produits
phytosanitaires.

 

Enregistrement des amendements

 

Des amendements sont préparés si nécessaires, numérotés et datés. Les
dates de révision figurent (si nécessaire) dans chaque norme
individuelle.

 

Distribution

 

Les Normes OEPP sont distribuées par le Secrétariat de l’OEPP à tous
les Etats membres de l’OEPP. Des copies sont disponibles, sous
certaines conditions, auprès du Secrétariat de l’OEPP pour toute
personne intéressée.

 

Champ d’application

 

Les Normes OEPP sur la bonne pratique phytosanitaire (BPP) sont
destinées aux Organisations Nationales de Protection des Végétaux, en
leur qualité d’autorités responsables de la réglementation et des
services de conseil liés à l’utilisation des produits phytosanitaires.

 

Références

 

Toutes les Normes OEPP sur la bonne pratique phytosanitaire se
réfèrent à la Directive générale suivante:
OEPP/EPPO (1988) Norme OEPP PP 2/1 (1) Principes de bonne pratique

phytosanitaire. 
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Vue d’ensemble

 

Les Normes OEPP sur la bonne pratique phytosanitaire (BPP)
décrivent les méthodes de lutte contre les organismes nuisibles (y
compris pathogènes et adventices) des principales cultures de la région
OEPP. Chaque directive considère, pour une culture, les principaux
organismes nuisibles présents dans l’ensemble de la région OEPP. Des
détails sont donnés pour chaque organisme sur sa biologie et son
développement, des stratégies de lutte appropriées sont décrites, et, si
nécessaire, des exemples de substances actives pouvant être utilisées
pour la lutte chimique sont mentionnés.

 

Normes OEPP déjà existantes dans cette série

 

Vingt-deux directives OEPP sur la bonne pratique phytosanitaire (BPP)
ont déjà été approuvées et publiées. Chaque norme est individuellement
numérotée: par exemple la norme PP 2/4(1) est une Norme OEPP sur
les produits phytosanitaires (PP), appartenant à la série 2 (directives sur
la bonne pratique phytosanitaire); il s’agit dans ce cas de la Norme 4,
1ère version. Les normes existantes sont:
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PP 2/1 (1) Principles of good plant protection practice. 
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, 233–240
PP 2/2 (2) Potato. 
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, 183–200

PP 2/3 (2) Lettuce under protected cultivation. 
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, 201–210
PP 2/4 (2)

 

Allium

 

 crops. 
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, 211–230

PP 2/5 (1) Rodent control for crop protection and on farms. 
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, 709–736

PP 2/6 (1)* Hop. 
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, 295–309
PP 2/7 (1)* Vegetable brassicas. 
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311–347

PP 2/8 (1) Rape. 
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, 349–367
PP 2/9 (1) Strawberry. 
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, 369–390
PP 2/10 (1) Wheat. 
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PP 2/11 (1) Barley. 
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PP 2/12 (1) Beet. 
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, 363–384
PP 2/13 (1) Ornamental plants under protected cultivation. 
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PP 2/14 (1) Pea. 
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PP 2/15 (1) Tobacco. 
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PP 2/16 (1) Farm grassland. 
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PP 2/17 (1) Maize. 
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PP 2/18 (1) Pome fruits. 
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PP 2/19 (1) Rye. 
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PP 2/20(1) Mushrooms. 
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PP 2/21 (1) Sunflower. 
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, 243–256
PP 2/22 (1) Umbelliferous crops. 
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,
257–288

*Note that these two guidelines for hop and vegetable brassicas
appeared in 

 

Bulletin OEPP/EPPO Bulletin

 

 as, respectively, numbers 5
and 6, whereas they are in fact, respectively, numbers 6 and 7. This
numbering error is now corrected.

These EPPO Standards have also been published together in a new
publication 

 

Good Plant Pr

 

o

 

tection Practice

 

, available from the EPPO
Secretariat, 1 rue Le Nôtre, 75016 Paris (FR).

PP 2/1 (1) Principes de bonne pratique phytosanitaire. 
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EPPO Bulletin
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PP 2/2 (2) Pomme de terre. 

 

Bulletin OEPP/EPPO Bulletin

 

 

 

31

 

, 1830–
200

PP 2/3 (2) Laitue sous abri. 
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PP 2/4 (2) Cultures d’

 

Allium
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PP 2/5 (1) Lutte contre les rongeurs pour la protection des cultures et
dans les exploitations agricoles. 
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PP 2/6 (1)* Houblon. 
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PP 2/7 (1)* Légumes du genre 

 

Brassica

 

. 
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PP 2/8 (1) Colza. 
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PP 2/9 (1) Fraisier. 
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PP 2/10 (1) Blé. 
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PP 2/12 (1) Betterave. 
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PP 2/13 (1) Plantes ornementales sous abri. 
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PP 2/14 (1) Pois. 
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PP 2/15 (1) Tabac. 
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PP 2/16 (1) Prairies. 
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PP 2/17 (1) Maïs. 
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PP 2/18 (1) Arbres fruitiers à pépins. 

 

Bulletin OEPP/EPPO Bulletin

 

29

 

, 379–406
PP 2/19 (1) Seigle. 
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PP 2/20(1) Champignons de couche. 
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PP 2/21 (1) Tournesol. 

 

Bulletin OEPP/EPPO Bulletin

 

 

 

31

 

, 243–256
PP 2/22 (1) Cultures ombellifères. 
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*Noter que les directives sur le houblon et sur les légumes du genre

 

Brassica

 

 ont été publiées dans le 

 

Bulletin OEPP/EPPO Bulletin

 

 sous
les numéros, respectivement, 5 et 6, alors qu’il s’agit en fait,
respectivement, des numéros 6 et 7 de la série. Cette erreur de
numérotation est désormais corrigée.

Ces Normes OEPP ont aussi été publiées ensemble dans une nouv-
elle publication 

 

Bonne pratique phytosanitaire

 

, disponible auprès du
Secrétariat de l’OEPP, 1 rue Le Nôtre, 75016 Paris (FR).
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European and Mediterranean Plant Protection Organization PP 2/26(1)
Organisation Européenne et Méditerranéenne pour la Protection des Plantes

 

Good plant protection practice
Bonne pratique phytosanitaire

 

Ribes

 

 and 

 

Rubus

 

 crops

 

Ribes

 

 et 

 

Rubus

 

Champ d’application spécifique

 

Cette norme décrit la bonne pratique phytosanitaire pour les cultures de

 

Ribes

 

 et de 

 

Rubus

 

.

 

Approbation et amendement spécifiques

 

Approbation initiale en 2001-09.

Cette directive sur la bonne pratique phytosanitaire (BPP) pour les
cultures de 

 

Ribes

 

 et de 

 

Rubus

 

 fait partie d’un programme portant sur les
principales cultures de la région OEPP. Il est souhaitable de se reporter
également à la Norme OEPP PP 2/1(1) Principes de bonne pratique
phytosanitaire. La directive concerne la lutte contre les organismes nuisibles
(y compris pathogènes et adventices) des cultures de 

 

Ribes

 

 et 

 

Rubus

 

.
Dans ces cultures, l’utilisation intégrée de pratiques culturales spéci-

fiques qui réduisent ou éliminent les populations d’organismes nuisibles
ou créent un environnement moins favorable à leur développement
dans la plantation fait partie de la BPP. La BPP consiste aussi à utiliser
du matériel de plantation certifié ‘virus-free’ et, s’ils existent, des cul-
tivars résistants aux maladies. La sélection des sites de plantation a une
importance critique pour la mise en place de programmes de gestion du
risque phytosanitaire. Les sites doivent être ensoleillés et bénéficier
d’une bonne circulation de l’air. Il doivent être protégé des vents
d’hiver froids car les cultures de ces deux genres sont sensibles aux
dégâts pendant l’hiver. Le sol doit être bien drainé. Certaines pratiques,
telles que le sous-solage, la mise en place de tuyaux ou de rigoles, ou
la plantation sur des buttes, facilitent l’élimination des excès d’eau
autour de la zone racinaire. Les espèces de 

 

Ribes

 

 et 

 

Rubus

 

 ne doivent
pas être plantées à proximité (600 m) de framboisiers ou de mûriers
sauvages afin d’éviter la dissémination des insectes et des virus. La
stérilisation du sol peut, si nécessaire, être utilisée pour contrôler les
nématodes vecteurs de virus, les adventices ou autres organismes nuis-
ibles avant la plantation. En revanche, l’utilisation systématique de
stérilisants du sol pour éliminer les organismes nuisibles ne fait pas par-
tie de la BPP; ces traitements doivent être limités au strict nécessaire.

Pour les cultures de 

 

Rubus

 

, la taille des vieilles tiges fruitières et des
tiges nouvelles malades immédiatement après la récolte, leur enlève-
ment du champ et leur destruction permettent de réduire l’inoculum.
Lorsque des produits phytosanitaires sont utilisés, certaines pratiques
culturales, comme l’éclaircissage des tiges pour ouvrir la canopée, per-
mettent une meilleure pénétration des pulvérisations, augmentant ainsi

 

Specific scope

 

This standard describes good plant protection practice for 

 

Ribes

 

 and

 

Rubus

 

 crops.

 

Specific approval and amendment

 

First approved in 2001-09.

This guideline on good plant protection practice (GPP) for 

 

Ribes

 

 and

 

Rubus

 

 crops forms part of an EPPO programme to prepare such
guidelines for all major crops of the EPPO region. It should be read in
conjunction with EPPO Standard PP 2/1(1) Principles of Good Plant
Protection Practice. The guideline covers methods for controlling pests
(including pathogens and weeds) of 

 

Ribes

 

 and 

 

Rubus

 

 crops.
It is GPP for 

 

Ribes

 

 and 

 

Rubus

 

 crops to emphasize the integrated use
of specific cultural practices that reduce or eliminate pest populations
or create an environment within the planting that is less conducive to
pest development. It is GPP to use certified virus-free planting material
and, if available, disease-resistant cultivars. Proper site selection is crit-
ical to developing a successful pest management programme. The site
should have full exposure to sunlight and good air circulation. It should
be protected from cold winter winds, as crops of both genera are sus-
ceptible to winter injury. The soil should be well drained. Any practice
such as sub-soiling, tiling, ditching, or planting on ridges will aid in
removing excess water from the root zone. 

 

Ribes

 

 and 

 

Rubus

 

 species
should not be planted near (600 m) any wild raspberries and black-
berries to prevent spread of insects and viruses. Soil sterilization can, if
necessary, be used to control virus-vector nematodes, weeds or other
pests before planting. However, it is not considered GPP to use soil ster-
ilants systematically to eliminate soil pests; such treatments should be
limited to what is strictly necessary.

For 

 

Rubus

 

 crops, pruning out all old fruited canes and any diseased
new canes immediately after harvest, and removing them from the field
and destroying them, will reduce inoculum. When plant protection
products are used, certain cultural practices, such as cane thinning to
open the plant canopy, will allow better spray penetration and thus
increase the efficacy of the products. It is GPP to use appropriate
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application technique and to avoid drift of plant protection products.
Diseases caused by viruses and phytoplasmas are not included in this
guideline because the use of healthy planting material and elimination
of insect vectors is included in the general idea of GPP.

The main 

 

Ribes

 

 crop grown is 

 

R. nigrum

 

 (black currant), followed by

 

R

 

. 

 

rubrum

 

 (red currant and white currant) and some 

 

R. uva-crispa

 

(gooseberry). Routine spray programmes are applied to black currant
to control 

 

Sphaerotheca mors-uvae

 

 and 

 

Drepanopeziza ribis

 

, and these
diseases are also routinely controlled in gooseberry. 

 

Cecidophyopsis
ribis

 

 is the major pest of black currant in most countries and routine
sprays are applied for its control. Other pests of black currant which
often need treatment include aphids (various species), 

 

Dasyneura
tetensi

 

, 

 

Tetranychus urticae

 

 and caterpillars.

The predominant 

 

Rubus

 

 crop grown is 

 

R. idaeus

 

 (raspberry, some-
times known as red raspberry to distinguish it from species grown on
other continents), with much smaller areas of blackberry (

 

R. fruticosus

 

)
and various hybrid berries. Raspberry is attacked by a range of fungal
pathogens affecting the cane, leaves, fruit and roots, many of which
require routine fungicidal programmes for their control. Several aphid,
mite and caterpillar species attack raspberries and other cane fruit. In
addition, 

 

Resseliella theobaldi

 

 and 

 

Byturus tomentosus

 

 can cause seri-
ous damage and control is often needed. At present, IPM is hardly used
on 

 

Ribes

 

, due to the need to control 

 

C. ribis

 

 with broad-spectrum aca-
ricides. However, IPM is being increasingly used on 

 

Rubus

 

 using resist-
ant cultivars and biological control agents.

If insecticides are sprayed, it should be taken into account that certain
products may have a negative impact on beneficials and/or stimulating
effect on spider mites. For the control of aphids, use of certain selective
insecticides (e.g. pirimicarb) will favour natural enemies. Treatments
against other pests, especially the major fungal diseases and mites, fol-
low strategies which are presented individually.

Blackcurrant and raspberry plantations are normally mechanically
harvested when the fruit is destined for processing into juice or pre-
serves. These tender fruits are very perishable and susceptible to
physical damage and post-harvest rots.

The principal pests of 

 

Ribes

 

 crops considered in this guideline are the
following:

 

Drepanopeziza ribis

 

 (leaf spot, anthracnose)

 

Sphaerotheca mors-uvae

 

 (American gooseberry mildew)
Rusts

 

Mycosphaerella ribis

 

 (septoria leaf spot of currant)

 

Botryotinia fuckeliana

 

 (grey mould)
Verticillium wilt
Aphids

 

Cecidophyopsis ribis

 

 (black currant gall mite, big bud mite)
Sawflies

 

Synanthedon tipuliformis

 

 (currant clearwing moth)

 

Dasyneura tetensi

 

 (black currant leaf midge)

 

Resseliella ribis

 

 (black currant stem midge)

 

Archips rosana

 

 (rose tortrix)

 

Lampronia capitella

 

 (currant moth)

 

Abraxas grossulariata

 

 (magpie moth)

 

Operophtera brumata

 

 (winter moth)
Capsids

 

Otiorhynchus sulcatus

 

 (vine weevil)

 

Pulvinaria ribesiae

 

 (woolly currant scale)

l’efficacité des produits. La GPP consiste à utiliser une technique
d’application appropriée et à éviter la dérive des produits phytosani-
taires. Les maladies causées par les virus et les phytoplasmes ne sont
pas couvertes dans cette directive car l’utilisation de matériel de plan-
tation sain et l’élimination des insectes vecteurs fait partie de la philos-
ophie générale de la BPP.

La principale espèce cultivée de 

 

Ribes

 

 est 

 

R. nigrum

 

 (cassissier),
suivie de 

 

R

 

. 

 

rubrum

 

 (groseillier blanc ou rouge) et de 

 

R. uva-crispa

 

(groseillier à maquereau). Des programmes de pulvérisation de routine
sont appliqués sur cassissier pour contrôler 

 

Sphaerotheca mors-uvae

 

 et

 

Drepanopeziza ribis

 

, et ces maladies sont également contrôlées en rou-
tine dans les plantations de groseillier à maquereau. 

 

Cecidophyopsis
ribis

 

 est le principal ravageur du cassissier dans la plupart des pays et
des pulvérisations de routine sont appliquées pour le contrôler. D’autres
organismes nuisibles du cassissier qui nécessitent souvent des traite-
ments sont les pucerons (diverses espèces), 

 

Dasyneura tetensi

 

, 

 

Tetran-
ychus urticae

 

 et les chenilles.
La principale espèce cultivée de 

 

Rubus

 

 est 

 

R. idaeus

 

 (framboisier),
suivie du mûrier (

 

R. fruticosus

 

) et de divers hybrides, avec des surfaces
beaucoup moins importantes. Le framboisier est attaqué par une gamme
de champignons qui affectent les tiges, les feuilles, les fruits et les racines.
La lutte requiert souvent des programmes d’application de fongicide en
routine. Plusieurs espèces de pucerons, d’acariens et de chenilles attaquent
les framboisiers et les cultures apparentées. En outre, 

 

Resseliella theo-
baldi

 

 et 

 

Byturus tomentosus

 

 peuvent causer des dégâts importants et la
lutte est souvent nécessaire. La lutte intégrée est peu utilisée sur 

 

Ribes

 

à présent en raison de la nécessité de contrôler 

 

C. ribis

 

 avec des acari-
cides à spectre large. En revanche, elle est de plus en plus utilisée sur

 

Rubus

 

, avec des cultivars résistants et des agents de lutte biologique.
Si des insecticides sont pulvérisés, il faut tenir compte du fait que

certains produits peuvent avoir un impact négatif sur les auxiliaires
et/ou un effet stimulant sur les acariens. Dans le cas de la lutte contre
les pucerons, l’utilisation de certains insecticides sélectifs (par ex.
pyrimicarbe) favorise les auxiliaires. Les traitements contre les autres
organismes nuisibles, surtout les principales maladies fongiques et les
acariens, suivent des stratégies qui sont présentées dans le texte.

Les plantations de cassissiers et de framboisiers sont en principe
récoltées mécaniquement lorsque les fruits sont destinés à la transfor-
mation en jus ou en conserve. Ces fruits tendres sont très périssables et
sensibles aux blessures physiques et aux pourritures de conservation.

Les principaux organismes nuisibles des 

 

Ribes

 

 couverts dans cette
directive sont les suivants:

 

Drepanopeziza ribis

 

 (anthracnose des 

 

Ribes

 

)

 

Sphaerotheca mors-uvae

 

 (oïdium brun)
Rouilles

 

Mycosphaerella ribis

 

 (septoriose)

 

Botryotinia fuckeliana

 

 (pourriture grise)
Verticilliose
Pucerons

 

Cecidophyopsis ribis

 

 (phytopte du groseillier)
Tenthrèdes

 

Synanthedon tipuliformis

 

 (sésie du groseillier)

 

Dasyneura tetensi

 

 (cécidomyie des feuilles)

 

Resseliella ribis

 

 (cécidomyie des tiges)

 

Archips rosana

 

 (tordeuse des feuilles)

 

Lampronia capitella
Abraxas grossulariata

 

 (phalène du groseillier)

 

Operophtera brumata

 

 (cheimatobie)
Capsides

 

Otiorhynchus sulcatus

 

 (otiorhynque de la vigne)

 

Pulvinaria ribesiae

 

 (cochenille floconneuse du cassissier)
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